
Digriet tal-Qorti tal-Ġustizzja (Is-Seba’ Awla) tat-22 ta’ Jannar 2015 – GRE Grand River Enterprises 
Deutschland GmbH vs L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni), 

Villiger Söhne GmbH

(Kawża C-495/13 P) (1)

[Appell — Trade mark Komunitarja — Regolament (KE) Nru 40/94 — Artikolu 8(1)(b) — Trade mark 
figurattiva bil-kulur, li tinkludi l-elementi verbali “LIBERTE american blend” fuq sfond aħmar — 
Oppożizzjoni mill-proprjetarju tat-trade mark verbali Komunitarja “La LIBERTAD” — Rifjut ta’ 

reġistrazzjoni]

(2015/C 146/09)

Lingwa tal-kawża: il-Ġermaniż

Partijiet

Rikorrenti: GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH (rappreżentanti: I. Memmler u S. Schulz, avukati)

Partijiet oħra fil-proċedura: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rappreżentant: 
D. Walicka, aġent) Villiger Söhne GmbH (rappreżentant: B. Pikolin, avukat)

Dispożittiv

1) L-appell huwa miċħud.

2) GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH hija kkundannata għall-ispejjeż.

(1) ĠU C 325, 9.11.2013.

Digriet tal-Qorti tal-Ġustizzja (Is-Seba’ Awla) tat-22 ta’ Jannar 2014 – GRE Grand River Enterprises 
Deutschland GmbH vs L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni), 

Villiger Söhne GmbH

(Kawża C-496/13 P) (1)

[Appell — Trade mark Komunitarja — Regolament (KE) Nru 40/94 — Artikolu 8(1)(b) — Trade mark 
figurattiva bil-kulur, li tinkludi l-elementi verbali “LIBERTE brunes” fuq sfond blu — Oppożizzjoni mill- 

proprjetarju tat-trade mark verbali Komunitarja “La LIBERTAD” — Rifjut ta’ reġistrazzjoni]

(2015/C 146/10)

Lingwa tal-kawża: il-Ġermaniż

Partijiet

Rikorrenti: GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH (rappreżentanti: I. Memmler u S. Schulz, avukati)

Partijiet oħra fil-proċedura: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rappreżentant: 
D. Walicka, aġent) Villiger Söhne GmbH (rappreżentant: H. MacKenzie, avukat)

Dispożittiv

1) L-appell huwa miċħud.
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2) GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH hija kkundannata għall-ispejjeż.

(1) ĠU C 313, 26.10.2013.

Digriet tal-Qorti tal-Ġustizzja (Id-Disa’ Awla) tal-15 ta’ Jannar 2015 – Banco Bilbao Vizcaya 
Argentaria, SA, Telefónica SA vs Il-Kummissjoni Ewropea

(Kawżi Magħquda C-587/13 P u C-588/13 P) (1)

(Appell — Skema ta’ għajnuna prevista mil-leġiżlazzjoni fiskali Spanjola — Dispożizzjoni dwar it-taxxa 
fuq il-kumpanniji li tippermetti lill-impriżi stabbiliti fit-territorju Spanjol jamortizzaw l-avvjament li 

jirriżulta mill-akkwist ta’ sehem f’impriżi mhux stabbiliti f’dan it-territorju — Deċiżjoni li tiddikjara l- 
iskema ta’ għajnuna mill-Istat inkompatibbli mas-suq intern)

(2015/C 146/11)

Lingwa tal-kawża: l-Ispanjol

Partijiet

Appellanti: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA, Telefónica SA (rappreżentanti: J. Ruiz Calzado, J. Domínguez Pérez 
u M. Núñez Müller, avukati)

Parti oħra fil-proċedura: Il-Kummissjoni Ewropea (rappreżentanti: C. Urraca Caviedes u P. Němečková, aġenti)

Dispożittiv

1) L-appelli huma miċħuda.

2) Banco Bilbao Vizcaya Argentaria SA u Telefónica SA huma kkundannati għall-ispejjeż.

(1) GU C 15, 18.01.2014
ĠU C 24, 25.01.2014. 

Digriet tal-Qorti tal-Ġustizzja (Id-Disa’ Awla) tal-11 ta’ Frar 2015 – Orange vs Il-Kummissjoni 
Ewropea, Ir-Repubblika Franċiza, Département des Hauts-de-Seine, Sequalum SAS

(Kawża C-621/13 P) (1)

(Appell — Artikolu 181 tar-Regoli tal-Proċedura tal-Qorti tal-Ġustizzja — Għajnuna mill-Istat — 
Kumpens għal spejjeż ta’ servizz pubbliku għall-istabbiliment u l-użu ta’ netwerk ta’ komunikazzjonijiet 

elettroniċi b’veloċità qawwija)

(2015/C 146/12)

Lingwa tal-kawża: il-Franċiż

Partijiet

Appellanti: Orange (rappreżentanti: D. Gillet u H. Viaene, avukati)

Partijiet oħra fil-proċedura: Il-Kummissjoni Ewropea (rappreżentanti: B. Stromsky u C. Urraca Caviedes, aġenti), ir-Repubblika 
Franċiża (rappreżentanti: J. Bousin u M. D. Colas, aġenti), Département des Hauts-de-Seine (rappreżentant: G. O’Mahony, 
avukat), Sequalum SAS (rappreżentant: L. Feldman, avukat)

Dispożittiv

1) L-appell huwa miċħud
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